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P O L IT IK A I V E G Y E S T A R T A L M H  H E T IL A P .

H ird eté se k etelfogad a kiadóhivatal (lyceumi könyvnyomda), hol mindenkor a lcpjutány . rabb árak szabatnak. Minden beiktatott Jiirdetés utér 30 kr. bélyegdij fize sndö.N y  ilttérben e g y  sor l ü  kr.
K é z ir a to ka szerkesztőségbe (lyceumi Könyv­nyomda) küldendők.M e g j c le n ik  hetenként kétszer. Szerkesztőség és k ia d ó h iv a ta l: lyce u m i k ön yvn yo m d a. K é z ira to k  nem a d a tn akAz uj prímás. j s o k s z o r  családi érdekek sérelmének isFölemelő szavak azok. melyekkel Vaszary, az uj prímás az üdvözlő küldött­ségek beszédeit viszonozta. Valóságos gyöngyszavak, nyílt, őszinte szivből faka­dók, nagy ékessszólással előadva. Mindaz, amit mondott, bölcs és okos, jóságos, igéretteljes, vigasztaló, bátorító. Sokat Ígér, de egész múltja x abból tükröződő egyénisége biztosíték arra, hogy azt mind teljesíteni is fogja.Vagyoni tekintetben könnyű lesz az uj prímásnak, hogy igazi emberszeretet s keresztényi könyiiriiletesség áital diktált programját végrehajtsa; már mint szent- mártoni fiiapát is gazdag adományokat tett a templom, az iskolák s a szegények ja­vára. s már mint egyszerű szerzetes tanár is nevezetes volt. mint az ifjúság bölcs tanácsadója s a szegények gyámolitója.Állásának nehézsége ott lóg meg­nyilatkozni. ahol az egyház érdekei az államéval látszólag összeütközésbe jönnek: az úgynevezett elkeresztelési kérdésnél, melyet a Tiszákéi szakból füiimaradt, feb­ruár 26-ki rendelet komplikált, s mely az elhunyt nagy emlékű Simor prímás alatt kielégítő megoldási nem találhatott. Az lK6H-ik törvény elrendeli, bőgj' a vegyes házasságból származó fingja rmek az apjá­nak. a leánygyermek pedig az anyjának vallását kövesse. K látszólagos igazságos törvényi intézkedés voltaképen e r ő s z a k  a szülők intézkedési természetjogán és

előidézője. Kiniat.t számos — e törvény fönt i rendelkezését figyelembe nem vevő — clkeresztelés történt és pedig aránylag egj7enlő számmal, mind katholikus mind protestáns részről, ami nem is lett volna 1 nagy baj. ha a református papok a katholikus papok elkereszteléseit proselita- gyüjtésnek s a református egyházak meg­támadásának nem bélyegzik, s a Tisza- uralom idejében a febr. 26-ki közokt. s vallásügyi miniszteri rendeletet ki nem eszközük, mely ez elkeresztelést a kihá- gási törvény megtorlása alá veti, arra pénz- s fogságbüntetést szab, s ngyaniiy büntetés terhe alatt \z elkeresztelési anya­könyvi kivonatnak a törvény szerint ille­tékes lelkész számára leendő kiadását el­rendeli. E  rendelet alapján el is Ítéltek számos katholikus papot, holott ezek a templomukba hozott gyermek keresztelését meg nem tagadhatják s egyházi törvényeik szerint nemcsak át . . . 'lan a kereszténység, de különösen is egyházuk számára ke­resztelvén, a megkereszteltek anyakönyvi kivonatát más feiekezet számára ki nem adhatják. A febr. 26-ki rendelet által okozott konfliktusok, az elitélések tagad- hatlanul nagy zajt csináltak a közvéle­ményben : a lapok, melyek vezetése majd­nem általában egyházellenes, az 1868-ki törvény sérthetlensége s a febr. 26-ki len- I delet fentartása mellett törtek lándzsát, ez egyházellenes hajsza pedig a kath. világiak közt teremtett reactiót, amely épen nem

használt ama kérdés eldöntésére, hogy az 18GS-ki törvény a vegyes házasságból származó gyermekek vallása iránt a leg- bük'sebb rendelkezésü-e s hogy a febr. 26-ki rendelet, mely e kétes értékű tör­vény végrehajtását forcirozza, nem csinált-e több kárt mint hasznot.E kérdést meg kell oldani mielőbb és okosan, a konfliktusokat eltávolítani, okaikat megszüntetni, mert ezek a feleke­zeti viszáiykoiiások keletkezésének kút- forrásai s meg nem engedhetjük, hogy a nemzetiségi áskálódások sikerei elé a magyarság vallásügyi belviszálya is ké­szítse a kedvező talajt. E megoldásnál számítunk úgy az új prímás mérséklő bölcsességére, mint a protestáns felekezetek magyar nemzeti érzésére, hogy a „haza- flság oltára" mellett egyesülve nem a fe- lekezetiség érdekeinek szűkkeblű szem­pontjait tartják legfőbbnek, de a haza s nemzet egységes ereje szilárdításának ér­dekében együttesen fogják a helyes s megnyugtató megoldás létrejöttét lehe­tővé tenni.— G ró f K á l a o k y  á s  a pápakór dós.A > bester Korrespondenz • ü lésb ől, a leg­autentikusabb helyről, a  következő kom m en­tárt kapta gróf Kálnoky beszédéhez a pápa- kérdés tárgy áb an :• Az idevaló m érvadó kórokét igen ér­zékenyen érintette az, hogy Olaszországban egy szövetséges hatalom  m iniszterének egy fontos kijelentése felett a hírlapok első szűk­szavú távirati ávizójára ítéltek a  nélkül,
A  „PÉ€S“TÁ R 6Á i A,Az árral szemben.A lét tusájn. melyet lA/nsan t inak küi.ilem. meg nem kapta lelkem.Ki elbukott a 1 én nem szAnhntám,S kit győzni láttam, azt nem irigyeltem.Kicsinyes célért csapnak össze ők.(ily fegyverekkel, miket fogni szégyen.A tusa b.'írmiiit dúl. bármerre dől.Nekem csak látvány, miben semmi részem.l)e hitte..........ninden alkuié érti.Nemes vágy. a mi most forrong elnyomva.K n  leire lávaként tör majd elő.Hogy a felszínnek szennyét elsodorja.S  lesz ekkor bfiaz. de dicső küzdelem !I.elkeni kitinntja szárnyait In-vében.Ki, jobb erőim megfeszíthetem S eszmóim büszke győzelmét megérem.Most már lankadni ériem e hitet. A/, a jel. mire varok én. nem jő meg. Tikkadt a lelkem, fulladozni kezd, Mintha elzárták volna levegőmet.óh. hál jobb részem, mi nem engedi, 

l ln g v  alás/.álliak a förtelmes árba. Meló jel haladnak léllák seregi.Örök Szöuljával emésszen hiába -Azért sarkalnak vágyak szüntelen Kikezdeni szebb kort, különb világot,

Hogy nőm lelhetve tájira, végtelen Gyötörjenek, mint pokolbéli lángok?Oh hát erőmnek ép’ a legjava Ne is juthasson küzködő terére S bár érzem: győzni tudnék általa,Csak vesztegeljen önmagát emésztve iTi. kik gúnyból megadtátok nekem Leír főbbjeit a legbecscsb javaknak.De gátoljátok, hogy hasznuk vepvem : Magasabb, titkos, démoni hatalmak.Ha vak szeszélyből ti könyörtelen Már eltörtétek i pálcát feleltem Oh adjatok méltó halált nekem Ez éleiért, mi hozzám érdemelten.Kiváljon harcom harsonája végre!Szilaj gyönyörrel, vad tűzzel, mohón Előre törjek . . . S ömöljön ki vérem.Mikor kitűzöm győztes lobogóm. K o r a d a  P á l .Egy diligence belsőjevagyM ind en roasznak meg; v a n  a  m a g a  jó  o ld a la .Souveitre után franciából özv. Mihálkovicsné.(Vége.)— A »Pécs« eredeti tárcája. —(Íontran feleletre sem m éltatta, hanem tovább b e sz é lt:»A kocsi m indbeljebb jutott a folyóba, a parton levők jajveszékeltek, ekkor, mint

egy piciny pontocska tűnt lel a  Rhone túlsó partján egy csolnak és látszott, bogv a ki korm ányozza a  legnagyobb erőfeszítéssel juthat csak előre, három szor el akarta sodorni az ár, három szor újra felküzdötte m agát a munkás. A partonlevők óva intették, ne hatoljon beljebb, mert ő is odavesz, de a mentő nem  hallgatott senkire, bátorságának és ügyességének sikerült végre a hintó közelébe jutni.*Ks talán ném ileg a szerencse által is ,« tévé hozzá a  katona.A bátraké a szerencse,* szólt közbe Darvon, ki észrevette, hogy (íontran türelm e a m egszakítások által m ár ki van m erülve, »u bátrak rendesen nem esszivüek is, azért kedvez nekik a  szerencse.*.ló j ó , ‘ m ondá Athenais kisasszony, »de hát épen sem m i jutalm at nem fogadott el az életm entő V*’ Hocsásson meg kisasszony,* mondá (Íontran, a munkás kétségkívül azon v éle­m ényen volt hogy minden jó  tett magában hordja jutalm át, mert em bereit szerencsésen partra szállítva, úgy eltűnt, hogy hírét sem hullották töb b é.«Istenem re mondom, büszke egy öntudat, de talán még sem volt oly önzetlen az élet­mentő. mondá a katona.•Ks senki sem tudja nevét V* kérdé Lepré.



a P É C S“hogy bevárnák előbb am a nyilatkozatnak autentikus szövegét. Az ily várakozó állás folytán sem m éltóságából sem  érdekeiből m itsem  adott volna fel az olasz nem zet, de igenis megkím élte volna m agát egy egészen felesleges és teljesen alaptalan fe lizg atástó l; m onarchiánk pedig meg lett volna kim éivé attól a  bántó tapasztalattól, hogy szövetsé­gesünk mi által sem igazolt bizalm atlanság­gal viseltetik politikánk in ten ciói iránt.Legyen b á rm in t; m a m ár valószínűleg egész Olaszországban ism erik gróf Kálnoky válaszának, m elyet Zallinger delegátus kleri­kális felszólalására adott, teljes szövegét s ha a parlam ent és a korm ány megism erked­tek e beszéd szószerinti tartalm ával, nem m enekülhet a  tudattól, hogy nagyon felesle­ges módon jö tt felhevülésbe. Mert ha K óm á­ban azon feltevésben öltötték fel a paizsot, hogy gróf Kálnoky a  r ó m a i  kérdést göngyö­lítette ki, úgy most be kell látniok, hogy e z a b s z o l ú t e  n e m  v o l t  a z  e s e t .  Külügym iniszterünk igenis megengedte egy p á p a k é r d é s  létezését, csakhogy a pápa­kérdés sem m iféle összefüggésben sincs Kóm a birtokával. Nagy különbség van ugyanis a róm ai kérdés és a pápakérdés közt.R ó m a  b i r t o k á n a k  p r o b l é ­m á j a  h u s z o n e g y  é v  ó t a  m e g  v a n  o l d v a .  K ó m a ,  m i ó t a  r é s t  l ő t t e k  a P o r t é  P i  á -n , n e m c s a k  d e  f a c t o ,  h a n e m  d e  j u r e  i s  a z  o l a s z  á lla m é ; és senkinek sincs joga, a legkevésbé van pedig szándéka Ausztria- Magyarországnak, e birtokot háborítani, mert hisz különben oktalanság lenne a hármas szövetség. Ellenben általánosan elismerik, hogy a pápának joga van igényelni, hogy független és szabad legyen, mert különben egy állam  sem ism erhetné öt el katholikus alattvalói souverain lelki fejének. A pápa­kérdés tehát azt a problém át foglalja m agá­ban, hogy m int lenne lehetséges a pápa sza­badságát és függetlenségét m egóvni am a souverainnel szem ben, a  kinek területén a pápa van. Akárhol székelne a pápa, a dolog term észeténél fogva e kérdésnek mindenütt fel kellene merülnie. Miután pedig ezidősze- rint Kóm ában székel a pápa és miután Kóm a olasz te rü le t: ez a  kérdés kizárólag az olasz kormány által intéztethetik el a saját belső hatáskörében. Ha lehetetlenné válnék hogy a pápa és az olasz állam  souverainja e g y  v á r o s b a n  székeljenek, akkor mindazok után. am iket eddig kifejtettünk, nem az olasz állam nak kellene Kóm áról lem ondania, hanem  a p a p á n a k  k e l l e n e  K ó m á t  e l h a g y n i a ,  mert K óm a épen tényleg és jogilag az olasz állam é.
»l)e igen ,' válaszolt Gontran, »Louis Duroc-nak hívják.*♦ M icsod a? Duroc V*♦ Nos igen Duroc.*Lepré az altiszt felé fordult.»l)e hiszen ez az ön neve,« kiáltá♦ Az úrnak a n ev e ?*  csodálkoztak az utasok.♦ Igenn bizony az ur-é,* monda a gyarm atáruk közvetítője, »igen, én m eg­kérdeztem  Anse-ban a  korcsm ában, mert I hiszen tudják az urak. hogy én m inden iránt érdeklődöm és m indenkivel szeretek beszédbe ereszkedni, ott tehát az urat colíerján ülni láttam , m indjárt oda m entem  és m eg­tudtam nevét.*♦ Nos jó l van és azután ?« nevetett a vadász, »persze, hogy Louis Duroc a nevem , mi van abban ?«Lehetséges-e ez,- kiáltott fel m eglepetve Gontran, *ön volna az . . .«♦ A kérdéses munkás, a ki az ön barát­já t  m egm entette, nincs okom  ezt tovább eltitkolni, öt nappal a leirt esemény után katonai szolgálatba léptem és elm entem  ezredem m el Algier-ba, azóta mitsem hallot­tam  a m egm entettekről. de reményiem , sőt szám ítok reá, hogy Lyonban időzésem alatt látni fogom őket.*♦ Oh Örömmel viszem  önt oda uram.*

December 5 .Monarchiánk mérvadó köreinek ez a felfogása a  pápakérdésről. G róf Kálnoky be­szédének m inden más m agyarazata csak a klerikális körök felfogásának felelhetne meg, de kormányunk nézeteinek sem m iesetre sem.
— S z e r b  m e r é s z s é g .  Emlékszünk még, mily keserű hangon panaszkodott a szerb kormány elism ert félhivatalos közlönye gróf Kálnokynak az osztrák delegáczió pénzügyi albizottságában előadott exposé-ja után a fetett. hogy Ausztria-M agyarországnak mig, teljes elism eréssel van Bulgária iránt, Szernia szám ára csak szigorú szavai vannak, sőt szükségesnek tartja, Kelgrád felé m egintést irányozni a szerződések respektálása végett. A radikális korm ány játszotta az üldözött ártatlanságot s igen m egütközött azon, hogy gróf Kálnoky úgy nyilatkozott, m iszerint Szerbiában a néphangulat olyan, hogy az a kabinetet a  nem zetközi szerződések m egsér­tésére kényszeríti. Nos hát, m ár néhány nap múlva bebizonyult egy konkrét esetben, m ennyire jogos volt külügyminiszterünk nyi­latkozata.Egyik legújabb szám ában közzéteszi az♦ Odjek* annak az egyletnek a felhívását, mely azért alakult Belgrádban, hogy Bosznia és H erczegovina elszakitásán dolgozzék Ausztria-M agyarországtól. Ha ez a  felhívás bárm ely más szerb lapban je len t volna meg, fel lehetne tenni, hogy a belgrádi kormány távol áll a  m ozgalom tól. De a közzététel az♦ Odjek* hasábjain történt s e lap elism ert oíTiciozus közege a radikális pártnak és a  kebeléből szárm azott korm ánynak. Ez utóbbi tehát nem fél pártfogásába venni egy oly rcvolucionális m ozgalm at, m elynek czélja egy, a berlini szerződés által terem ­tett jogrendet megdönteni. Kálnoky gróf fen- tartásai tehát teljesen jogosultak. A szerb korm ány vagy spontán közrem űködik ebben a  felforgatási propagandában, vagy tehetet­len am a néphangulattal szem ben, mely Szer­biát a nagy szerb politika ösvényére szorítja. Ausztria-M agyarországnak kötelessége ezt m egjegyezni magának s m int a múltban teltük, jövőre is tudni fogjuk m agunkat ehhez alkalm azni.

—  G i e r s  Berlinben tett látogatásának eredm ényét a ném et lapok abban foglalják össze, hogy az orosz külügym iniszter »a sze­m élyes nagyrabecsülés bizonyítékait* nyerte. M indazonáltal azt hiszik, hogy a  békekilátá­sok Giers látogatása által javultak . Giers á l­lítólag igen komoly volt, midőn a német császárnál történt kihallgatásról távozott.
raondá élénken Gontran, »mert nagyon óh aj­tanám . hogy ezentúl jó barátok legyünk Duroc ur.*♦ Kom olyan azt óhajtja,* kérdé habozás­sal a katona.Ah ! felejtsük el a kellem etlen szóvitát uram. én kész vagyok elism erni, hogy nem volt igazam , hirtelenségem elragadt.*♦ N em ! Istenemre n em !* válaszolt a katona, *én voltam  a ki feltette tökfejét és nagyon sajnálom , hogy összeütköztünk szavam ra mondom, de az ilyen katonaféle. mint m agam  is, azt hiszi, neki mindenütt feltűnővé kell magát tenni, ha m ással nem henc égéssel, mindenütt avval szeretné im ponálni, hogy ő soha nem  hátrál meg senki és sem m i előtt, hogy mindig kész kardját villogtatni, csakhogy rettenthetetlen­nek tartassák, de azért szivünk m élyében olyan engedékenyek vagyunk ám , m int a jó  gyerm ekek, legyen hát szám űzve minden neheztelés.Igazi őszinteséggel szorította meg (iontran kezét, Lepré hasonlókép kezet nyújtott neki.♦ Ezt már dicsérem , ön igazi derék hazafi . . .  az urak is, azért helyes, hogy jó  egyetértés uralkodjék közöttük, boldog vagyok, hogy önnel m egism erkedhettem  Duroc ur, milyen szerencsém  véletlen, hogy ép önnél

Hogy m it fog odahaza a czárnak je le n ­teni útja eredm énye gyanánt, az term észe­tesen titok m arad. De hogy a czár nem épen kedvező hangulatban van, arra a Béri. Tagbl. azon pétervári jelentése m utat, mely szerint a czár ezt a nyilatkozatot tette : »Visnye- gradszkiba vetett hitem  m egcsalt.* Midőn a m iniszter nem rég benyújtotta lemondási kérvényét, a czár azt válaszolta n e k i: »Ha ön a  jó  években m iniszter tudott lenni, úgy m aradjon most a rossz években is az.«
H Í R E K .K i r á l y i  k e g y d í j  6  Felsége a  király Szánthó Jó z se f dunafóldvári elaggott ügyvéd­nek m agánpénztárából 20 írt kegydijat engedélyezett.H y m e n .  F  r e y t a g Lajos duna- szekcsői körjegyző oltárhoz vezette Bécsben V o g e l s i n g e r  Berta k .a .-t  A hazaérkező házaspárt a dunaszekcsCiek ünnepélyesen, bandérium m al, mozsárlovésekkel fogadták a községháza előtt a biró üdvözlő beszéddel fogadta őket, fehérbe öltözött leánykák pétiig koszorúkkal kedveskedtek az uj asszonynak : A kedves képet több ezer éljenző polgár részvétele tette egyúttal im pozánssá mi mind azt bizonyítja, hogy Freytag Lajos kör­jegyzőt a nép szereti és tiszteli és neki szívből boldogságot kíván az uj frigyhez mely kívánsághoz mi is csatlakozunk.P o s t a -  é s  t á v i r d a i g a z g a t ó s á g u n k  kitűnő vezetője O j» r i s Féter érdeméből m int úttörő szokott elöljárni a sikeres újí­tások terén. Az írógépet az összes társigaz- gatóságok közül először a pécsi hozta hasz­nálatba ; legújabban a budapesti igazgatóság is a mienk nyom ába lép ett; a  napokban érkezett onnan az első Írógép segélyével kiállitottt átirat.A z  e g y h á z m e g y é b ő l .  N a g y  Albert vaszari és H a n g  Antal kisasszonyfai plé­bánosok 600 Irt nyugdíjjal a jövő évtől kezdve a  pécs-egyházm egyei nyugalm azott papok létszám ába fölvétettek. — T a k á c s  István kisasszonyfai káplán ugyanoda ad- m inistrátorrá neveztetett ki.Ö n t s ü n k  l e l k e t  a  s z e g z á r d i  k a t h .  l e g é n y e g y l e t b e .  A »Tolnam egyei Közlöny* a m ohácsi kath. legényegylet m egalakulásá­ról írva. elism eréssel em lékezik m eg dr K ézbányay Jó z s e f egyházm egyei elnök e téren kifejtett buzgalm áról és azon óhajtásának ad kifejezést, hogy terjeszsze ki buzgó tevékeny­séget Szegszárdra is, hol a legényegylet haldokló félben van. Ism erve dr Kézbányay ügyszeretetét, elm ondhatjuk, hogy : ami késik , nem  múlik.

tudakozódtam  neve után, a nélkül utitársaink most nem  tudnák, mily nem es szivü em ­ber ön.*♦ Igaz bizony,* felelt Darvon, »ha Lepré úr kevésbbé lenne beszédes, a dolog nem m agyarázódon volna ki é3 Gontran hom ály­ben m aradt volna Duroc úr valódi jellem e felöl. Láthatod Gontran. hogy meg a véletlen is szövetségbe lépett velem , hogy állításom at igazolja és m egm utassa neked, hol kell keresni az aranyat V*Am int e szavakat kiejté , m egállót a kocsi. Megérkeztek.Az utasok leszabva, telve találták a postaudvart aggódva várakozó rokonok és ism erősökkel. Azon pillanatban, midőn Gontran utolsónak kiszállt a kocsiból, nevét hallotta kiáltozni és a m int megfordult nővérével találta magát szem ben, ki elfelejtve minden haragot, gyűlolséget, veszekedést, tárt karok­kal rohant feléje épen és egészségben látva őt. jóságos arca csak úgy sugárzott az öröm­től Mindketten sokáig szótlan ölelve tartották egym ást, csak szem eik voltak nedvesek és am int örömteljesen tekintettek egym ásra, am int kezeiket szorongatták, m ár ki is voltak békiilve.Együtt kilépve a postaudvarból úti­táskáikkal találkoztak. Baruau és Lepré barátságosan köszöntek, Duroc m egígérte újra,



December 5. PÉCS- 3K é z r e k e r ü l t  r a b l ó g y i l k o s .  A nagy- i vejkei juhász gyilkosát elfogták. Az illető T ropjanovitz Jó c z ó  vém éndi 22 éves juhász.M e g h í v ó .  A »Pécsi Szőlősgazdák Egyesületé«-n ek ra. hó 29-ére összehívott közgyűlése — m ivel a határozatképes szám nem  volt meg — f. hó 6-ára (vasárnapra) halasztatott el, mi azzal hozatik a tagok tudom ására, hogy a m egjelenendő tagok ér­vényes határozatot hozhatnak. A közgyűlés a  városháza közgyűlési term ében d. u. 3 órakor tartutik. Tárgyak : Évi jelentés, tiszt- ujitás, indítványok. Pécs, 1891. dec. 4-én. Bánffay Sim on elnök.T a n í t ó i  p á l y á z a t o k .  A l a s k a -  f a l u s i  plébániához keskendi kántortanitói állásra a  pályázat f. hó 15-ig m egujittatik. — A m agyarhertelendi plébániához tartozó E g y  h á z  b é r  fiókközség kántortanitói állására f. hó 13-ig pályázat van hirdetve.S i k l ó s o n  a száj- és körömfájás, a mely m iatt a hasított körmü álatokat behajtani nem  lehet, az országos vásárt teljesen el­rontotta. Lő kevés hajtatott fel és csak csekély forgalom volt adás-vevésben. Mint hulljuk, az egész környéken igen sok a hízott sertés és e szerint olcsó sertésre szám ítanak.A szerdai ruhavásár, a fenforgó körülm ények­hez képest elég jó l sikerült. Különösen a ruhavásár volt élénk. A vásár alkalm ával 4 v idéki zsebtolvajt csíptek el.M a g y a r o s o d á s .  (?) A »Szekszárd vidéke* írja. M Engel báttaszéki »Corporations No­tár* következő ném etszövegü iratot állított ki, m elynek eredetijét reprodukálás végett, hoz­zánk beküldték. »líerr Jo h an  iiauk hat an Erreichung seines (iew erbescheines an Ge- m eindezeugniss ti. 1 an Stem pelgebiihr fi 2 an Einiage fi. 1 an Schreibgebűhr fi. 1 an Postporto 20 kr. (íulden fünf 20 kr. erlegt Báttaszék am  15-ten .luni 1891. M- E n g e l  Corporations Notiir. —  Ha az M. Engel név alatt csakugyan a inagyarszellem ü és irodal- m ilag is képzett Engel Mór báttaszéki izr. tanító lappangana, úgy egészen más m egbirá- lás alá  esik, m int egy idegen ajkú ném et polgártársunk, ki m agyarul absolute nem  ir és beszél. És a kinek kiállította , az még éppen .m ag y a r em ber.O n g y ilk ó s  szakaszvezetö. T  a - k á c s G é za , a helybeli 52. gyalogezred szakaszvezetöje e hó 3-án délben főbe lőtte inagiU. Még előző este találkozott M a r - k o v i t s Jó z s e f nevű barátjával, ki őt vacso­rára hívta . Már ekkor észrevehető volt rajta, hogy valam iben töri a  fejét. Markovits föl­
hogy el fog jönn i őket m eglátogaltni. csak A thcn ais kisassony ment és nem méltatott sen kit ulitársai közül egy pillantásra sem  a m aga önzésében csak m álhájával volt el­foglalva.Ez az egyedüli lény, ki doctrinám at szégyenben hagyta,* mondá Darvon, * utasaink közül valam ennyi igazolta állításom at, csak ő nem . Az étkes Haruau m egm entett egy napi koplalástól, — a bőbeszédű Lepré, titkának felfedezése által m egm entett téged egy párbajtól, a veszekedő katona meg­m utatta, hogy külső kellem etlen tulajdonok m ellett is bírhat az em ber nem es szívvel, de hogy Athenais kisasszony fagyos önzése m ire volt jó . azt m agam  sem  tudnám  m eg­m ondani.*• Arra, hogy jobban becsülni tanuljuk a szívességet és odaadást,* m ondá Gontran és jelentőén  szorította meg nővére karját, m ely az övébe volt fűzve.Oh ! én teljesen, teljesen elfogadom felá litott doctrinadut Darvon. Mai napság oly elfogult voltam  hinni, hogy m inden kelle­m etlennek csupán egy, rossz o ldala van, hogy a legtöbb dolgot a látszat után is el lehet ítélni, a nélkül, hogy az em ber be­hatóbban gondolkozzék felette, foglalkozzék vele , de látom , hogy még a rossznak és m ennyi jó  oldala van, csak türelm esen kell vizsgálni és előítéletekben nem  szabad el­fogultnak lenni.

ajánlotta neki lakását éjjeli szállásra s Takács elfogadta azt. Másnap délben házi­gazdája forgópisztolyával főbe lőtte magát, miután előbb 5 levelet irt, egyet Mar- kovitsnak, egyet egy nőnek, egyet kapitá­nyának, s kettőt Szab ó Jó zsef nevű kápláré­nak. A Markovitshoz irt levelében megírja, hogy öngyilkos lesz, de okát elhallgatja. Á llítólag 20 frt m enázspénzt elsikkasztott, s m ert két napig nem volt a kaszárnyában, m ár keresték m int szökevényt. A büntetés­től való félelmében aztán önként megvált az élettől.I r o d a l o m - p á r t o l ó k  f i g y e l m é b e .  Zol­tán Vilm os, lapunk belm unkatársa, ki irodalmi pályafutását lapunkban kezdve meg, csinos költem ényeivel úgy nálunk, m int a szomszéd megyék közönségénél is nagy tetszésre talált, költem ényeire előfizetési fölhívást bocsátott ki, m ely következőleg hangzik : Harátaim és ismerőseim biztatására elhatározám . hogy a fővárosi és vidéki lapokban m egjelent, v ala­m int eddig napvilágot még sehol sem látott költem ényeim et egy kötetben »Az én dalaim * czim  alatt kibocsátóm . A kötet 12 13 ivénmintegy 150 költem ényt fog tartalm azni s a jövő év január havában jelenik meg. A kötet kiadója, Eeiler Mihály ur, a lyceum i nyomda bérlője m indent el fog követni, hogy az külső kiállítás tekintetében a legkényesebb ízlésnek is megfeleljen. Előfizetési ára fűzve 1 frt 20 kr., díszes kötésben 2 frt, mely összegnek előre való beküldése után a kötet m egjelené­sekor ez bérm entesen m egküldetik. Bolti ára m agasabb lesz. Az előfizetési összeget k i­adóm nak (Feiler Mihály urnák, lyceum i könyv­nyom da. Pécsett) legkésőbb 1892. évi január hó 1-éig kérem beküldeni. Midőn tehát a m élyen tisztelt irodalom pártoló közönséget kérem , hogy az irodalom , a költészet igény­telen m unkását kötetemre való előfizetés által anyagilag is tám ogassa, a szokásos nagyhangú ígéretek helyett kijelentem , hogy kötetem m elyet Pécs — szülővárosom  — m inden szép és nem es iránt fogékony hölgyeinek ajánlok föl, nem  világraszóló remekmű, hanem a szív egyszerű, igénytelen dalainak gyűjtem énye lesz. De a költészet barátja, az eszm ényi iránt fogékony lélek tán ezekben is fog találni ne­mes élvezetet. Pécsett, 1891. decz. 1. Kiváló tisztelettel Zoltán Vilm os hírlapíró. — A fia­tal hírlapíró társunk fölhívását m elegen ajánl­juk olvasóink figyelm ébe és rem éljük, hogy az a m egérdem lett pártolásban fog részesülni.Ü g y v é d e k  n y u g d í j i n t é z e t e .  A pécsi ügyvédi kam ara kebelében megindult m oz­galom  egy ügyvédi nyugdíjintézet létesítése iránt úgy látszik, az idegenben is tért hódit. A »Som ogyi Hírlap* legutóbbi szám a elism e­réssel szól a m ozgalom ról és dr. Jobszt Lászlónak a *Pécs"-ben közzétett alapsza­bálytervezetéről. hangsúlyozva, hogy a  ter­vezet több tekintetben ja v ításra  vár. A cikk a  nyugdíjintézet szüksége m ellett szól. tehát m egerősíti a mi erre vonatkozólag elfoglalt álláspontunkat. Ennyiben tehát m egelégedés­eid veszünk tudom ást a ‘ Som ogyi Hírlap* köz­lem ényéről. Am i azonban azon állítását illeti, hogy a pécsi ügyvédi kam ara dr. Jobst László »szép és tárgyalásra érdem es* ja v a s­latával máig nem foglalkozott, — ezt szó nélkül nem hagyhatjuk, m iután a pécsi ügy­védi kam ara kiküldött albizottsága a  ja v a s ­lattal f o l y t o n  f o g l a l k o z i k ,  azt be­ható vita tárgyává téve az elfogadásra elő­készíti és valószínűleg m á r  l e g k ö z e ­l e b b  a  közgyűlés elé fogja juttatni.A  p r í m á s  k i n e v e z é s e ,  m i n t  f o g a ­d á s  t á r g y a .  Ez év folyam án társas kö­reinkben ugyancsak sok szó folyt a herceg- primási szék betöltéséről. F . évi m ártius hő­ben egy szigetvári társaságban Keserics Ferenc lakócsaí esperes, im m ár m ohácsi ebános, azt találta m ondani, hogy Vaszary olos lesz a prím ás, (mi azt m utatja, hogy az esperes urnák jó  com bináló tehetsége és még jobb előérzete van.) Az esperes kijelen­tésére Tóth István ügyvéd azt jegyezte meg, hogy .soha A dolog fogadással végződött, mi azonnal Írásba is foglaltatott, kiköttetvén, hogy a  vesztes fél egy lakom át tartozik fi­

zetni. A lakom a m hó 19-én tartatott meg — term észetesen Tóth István ügyvéd rová­sára — Salam on Gyula gyógyszerész ven ­dégszerető házában, m ikor is Vaszary Kolos egészségére m egszám lálhatatlan poharak ürit- tettek. Ennél Iogikusabb és alkalom szerűbb dolgot bajosan is cselekedhettek volna.M i k o r  a  n ő k  i g a z í t a n a k  h e l y r e  v a l a m i t .  A >Som ogyi Hírlap* azt a ritka vadászesem ényt újságolta a m inap, hogy Posztóczky Lajos ügyvéd egy neki ugró n yu- lat szabadkézzel elfogott. É közlem ényre az idézett lap Szigetvárról. 'b ájos női kezekből eredő- következő ‘ helyreigazítást- kapta : •Mily csodát csapnak önök. kaposváriak a b ­ból, hogy Posztóczky Lajos ügyvéd nyulat fogott, holott itt Szigetvárott rég tudja m in ­denki, hogy » r ó k a  s z o k o t t  n y u l a t  f o g n i . *  — Nem  is tudtuk, hogy Sziget­várott is vannak n y u 1 a k és hogy a  szi­getvári Nim ródok eltűrik a  róka garázdál­kodását.A  l e t é t e m é n y e z e t t  á r u k  e l h e l y e ­z é s e .  A m . kir. állam vasutak igazgatósága el­rendelte, hogy az olyan szállítm ányokat, — m elyeket alkalm as hely hiányában elhelyezni nem lehet, vagy ha szabad terület ugyan volna még, de takaró ponyvákkal befödni nem lehet, mert azok hiányzanak — akkor a szállítm ányokat feladás végett elfogadni vagy letétem ényezni nem szabad. Ha pedig elegendő hely és kellő m ennyiségű takaró ponyva áll rendelkezésre, akkor a szállítás újból m egú jíta n d ó ; ezen körülm ényekről a szállító közönség esetről-esetre értesítendő.E g y  v o n a t  m e g á l l í t á s a  i l l e t é k t e ­l e n  s z e m é l y  á l t a l .  A f. hó 3 án közlekedett 1002. sz. gyorsvonat az abaligeti átjárónál illetéktelen egyén által m egállittatott és a'Tet- tes aztán megugrott. A vasúti jele k  utánzása illetéktelen szem ély által — ha baleset fon nem forog — a vasutüzleti rendtartás 98. $-ban szigorúan tiltatik. A vasut-üzleti rendtartás M agyarországra nézve törvényerőre em elte­tett az 18íJ8. évi X V I. törvényezikk V ili. fejezetével. Az illető tettes ha kézre kerül, kihágás m iatt büntettetik és pedig egy hóna­pig terjedhető elzárással és kétszáz forintig terjedhető pénzbüntetéssel sujtatik, minthogy a  vaspályára vonatkozó szabályrendeletet I m egszegte. Figyelm eztetünk tehát m indenkit, hogy óvakodjék az ilynem ű kihágástól.A  H é t -  j u b i l e u m a .  A budapesti irodalm i börzén, az Otthon asztalai m ellett, hetek óta em legetik azt a jubileum ot, m ely ezen a  héten, az irói-nem zedék őszinte örö­mére. aktuálissá v á lt : a Hét századik szám á­nak jubileum át. Körülbelül két évvel ezelőtt, 1889 noveuiberébeninditotta meg Kiss Jó z se f az ő heti lapját s a legelső rózsaszínbe játszó  szám , mely a Márkus Em ília arcképé­nek aegise alatt szállt ki a v ilágba, olyan nagy és hízelgő érdeklődést keltett ország­szerte, mely szinte páratlan a m agyar idő­szaki irodalom ban. A két év alatt, m ely azóta lefolyt, a Hét nagy munkát végzett az ország igazi intelligenciájának irodalm i közlönyévé lett. Az a táborkar, mely a Kiss Jó z s e f lap­jához szegődött, olvasókban és Írókban egya­ránt, a szellem  igazi arisztokráciája . Bátran el lehet m ondani, hogy a Hétben fennállása óta egyetlen Ízléstelen sor nem je le n t meg. Cím éhez képest az uj lap modern, aktuális, gyorsanjáró. Közlem ényei a hét esem ényeit tükrözik vissza, de nem a régi divatu szelle­mes kedéssel, csevegéssel, s az úgynevezett m inden áron való esprit-vei. A 'H ét* aktuá­lis irói igazi párisi chroniceur-ök, kik az intelligens em berek szám ára írnak. Gyűlölik a  frázisokat, s inkább a fejüket töretik be. m int Kozm a Andor m ondja a m ai jubiláris szám ban. S  am i a lapnak egyik fö é rd em e: m ár eddig is több uj, kiváló tehetséget fede­zett fel s ism eretlen, de nagy jövőjű  em bere­ket v ezetett be az irodalom ba. Persze, hogy rajtuk kívül úgyszólván az egész m agyar irodalom  a >Hét* m ellé á llt ; Jó k a i Mórtól Szabolcska Mihályig alig van m agyar iró, ki a H ét-nek nem m unkatársa s kinek n eve a két eddigi évfolyam aiban elő nem fordul. Az utolsó, jub iláris szára terjedelm esebb, m int a



4 PÉCS December 5.többi és szellem esnél szellem esebb közle­m ényekkel van telistele. Jó k a i Mór a m agya­rok bécsi házát ism erteti az ő m egkapó, kedves m odorában. M ikszáth Kálm án egy lealkonyodó napról ir, egy volt m inisterröl, ki lassanként lejárta m agát. Rákosi Viktor pompás humorral Írja le , hogyan csinálják a H et-et. Nincs olvasó, akit ez az ötletes, vidám  cikk meg ne kacagtatna. Póczy Lajos a > Ház­m án lovag*-ból közöl két gyönyörű verset, melyekből m ár szinte előre kiérzik a  zene. Herceg Ferenc »Mirjam cím m el ir egy mesét a lin de siécle korából. Itt van a Hét saját neveltjének : Kóbor Tam ásnak egy mély és poétikus m eséje az éjszaki és déli sarkról. M unkácsy Kálm án A nagy Galeottó cím mel ad egy érdekes, egészen módern történetet. A novellák közül való a  Szűry Dénes színes vázlata az Agglegény-telepről. Ez a  cikk ép olyan eleven, tarka, m int a szerző nagy fel­tűnést keltett m üve. m elyei a Riviérá-ról irt. G róf Vay Péter Flórencról ad csinos képet, mig Pékár G yula egy kísérteties történettel szerepel, Szo ko la y  Kornél a női orvosokról irt figyelem rem éltó cikket, mig Földes Réla, az egyetem  jeles professzora, politikai apró­ságot küldött. A kitűnő menünek nem utolsó része Kassai Vidor aphorizm a gyűjtem énye. A  népszínház kitűnő kom ikusa ugyanis, a m ilyen kacagtató a színpadon, ép olyan sötét pesszim ista az életben. Itt van a Nogall Jan ka egy szép m eséje s Fenyő Sándor, a Magy. Hirl. szerkesztőjének redaktori tizparancsa. Költem ényeket a  Hét jubiláns szám a Nóg­rádi Pap Gyulától, Kisfaludy Atalától, Makai Em iltől, Ábrányi Em iltől. Jak ab  Ödöntől, Lip- csev Adám tól, Inczédy Lásztól, Várady Antal­iéi, Palágyi Lajostól, Rarna izidort i közöl. Külön kell kiem elni a  Szalay Fruzina bájos versét, m elynek Tűnő napok a cim e. Ezt a nagytehetségű fiatal asszonyt, a Kisfaludy A tala leányát, a Hét födözte föl legelsöbben s a Hintán cím ű első verséről m a is beszél­nek az irodalom ban. K i ne feledjük a R u jto i- já n  krónikáját a szám űzött bookm akerekröl. Talán ez alkalom m al elárulhatjuk, hogy e név alatt Ambrus Zoltán rejtőzik, ki a magyar irodalom  legnagyobb talentum ai közül való s 5 vagy fi név alatt is gyönyörködteti a Hét o lva­sóit. Ralogh Pál az orosz éhínségről ir. Van a füzetben szám talan apróság, aktuális ciknek mütárlatról, a legújabb irodalm i esem ények­ről. referáda a legújabb szinielöadásokról, talányrovat stb. A cím lapon egy bájos csopor- tozot nyolc igazi beautét tüntet föl az arisz­tokrata családok köréből. Ez valószínűleg m inden hölgyet érdekel. A jub iláris szám ból, m ely 3 */a iv  tartalom m al je len t meg, m utat­ványszám ot kívánatra m indenkinek küld a Hét kiadóhivatala Erzsébet-körút 6.A  b á n y a m u n k á s o k ,  ügye élénk beszéd tárgyát képezte a napokban városunk­ban azon alkalom ból, hogy o D .G .H .T . m un­kásai a m egállapított munkarend m iatt elé­gedetlenek voltak. Előbb ugyanis a bányászok 4 napon át 8 —8 és 2 napon 18— 1(5 órát összesen 04 órát dolgoztak hetenként. Az uj ig a zg a tó : W isner Hajm ond próbát tétetett, hogy e m unka idő e g y e n l ő  a r á n y o k ­b a n  osztassák el naponként, mi leginkább a munkások érdekében lett volna. A próba­idő letelvén , a  bányászok, nem hiányozván az izgatok sem  a régi m egszokott aránytalan beosztású m unkaidőt kívánták, mit az igaz­gatóság engedélyezett is és igy a nyugalom ism ét helyreállt a bányákban, m elyeknek ig a zg a tó já t: W iesn er Hajmond ur ez úttal is tapintatos és előzékeny, humánus vezető­nek m utatta be m agát.A  j o g a k a d é m i a  o l v a s ó k ö r é n e k  m a ­t i n é j a .  A pécsi jogakadém ia olvasóköre e hó2-án tartotta meg második -irodalmi és zeneestély*ét a jogakadérnia nagyterm ében kicsiny, de válogatott közönség előtt, m ely­nek soraiban láttunk táblai bírákat, ügyvé­deket, jogtan árokat is. A műsor első pontja Ábrányi Em il »Keresem  az Istent* czimű költem ényének szavalata volt A 11 ni a  n n G é za II. éves joghallgatótól. A szép. átérzett szavalat nagy tetszést aratott. Utána L a u - b é r  Rezső III. éves és S k e r 1 e c z Iván

báró I. éves joghallgatók játszották zongorán Suppé »Költő és Paraszt* nyitányát. A disz­krét négykezes játék ot élénk taps jutalm azta. Hasonló tetszés m ellett olvasta föl O r b á n  Márton III. éves joghallgató rövid de nagy gonddal megirt értekezését „Nem zetgazdaság és m o r á l *  czim en. Utána W e i d i n g e r  Jen ő  II. évesnek komikus szavalata kaezaglatá meg a közönséget, ki Gabányi »Egy kedves ember* czim ü m onológját szavalta jóizü  humorral. A műsor utolsó és fénypontja volt Kontszki nagy quartettje, ^Az oroszlán ébredése*, m elyet M a l é t e r László és K o s s á  Elem ér II. éves, K r ú d y  G é za és K a u f m a n n  Nándor I. éves joghallgatók játszottak 2 hegedűn, v iolán és zongorán. A kitűnő összjáték teljesen  érvényre juttatá a mű szám os szépségeit, s a közönség zajosan meguj rázta. Az élvezetben gazdag estély d. u. 5 órától fél 7-ig tartott s a közönség a legjobb hangulatban oszlott szét. Mint hall­juk , a jogakadém ia ifjúsága több ily estélyt fog ezután rendezni és pedig n y i l v á n o s a n .„ L é g r á d i  t e s t v é r e k "  kiadásában Ru- dapesten m egjelent a következő négy csinos zseb n ap tár: O r v o s i  z s e b n a p t á r  X X III. évfolyam . Szerkeszti dr. Faragó Gyula. T ar­talom  : Napijegyzék. Naptári rész. A felséges uralkodó ház. — a) O r v o s g y a k o r l a t i  r é s z .  — b) Orvosközügyi rész. — c) Orvosi czim tár. — 1. Állam i és nyilvános intézm é­nyek. — 2. Rudapest főváros közegészségügyi czim tára. — 8. M agyarországi orvosok. —A) Rudapesten. — R) A várm egyékben. — C i Tórvényaatósági városokbhn. — Rélyeg- illetéki táblák. — Sorsolási naptár. — Hirde­tések — Jegyzéknapló. Elegáns, erős angol vászonkötésben ára 1 fi t 40 ki. — Rérm cntes ajánlott m egküldéssel P55 kr. — K e r t é ­s z e t i  z s e b n a p t á r  az 1892 - ik évre. Szerkesztette P á 1 g a  z d a. A naptári részen kívül hasznos olvasm ányt tartalm az a konyha-, gyüm ölcs- és diszkertészet köréből. K iállítása csinos cs becsületére válik a kiadóknak. Ára 1 frt 40 kr. A kertészet kedvelői nem  dobják haszontalanul ki pénzüket, a midőn a neve­zett zsebnaptárt beszerzik s igy m int alfélé jó  bor, czifra ezégérre nem  szorul. — .1 e g y- z é k-n  a p I ó m i n d e n k i  s z á m  á r a. X  X . évfolyam . Naptári részszel. Posta és távirdai díjszabással, mérték és bélyeg táblázatokkal, sorsolási naptárral és szám os más hasznos jegyzetekkel, valam int űrlapokkal az év min­den napjára. Angol vászonba kötve ára 1 20 kr. Rérmentes ajánlott küldéssel 1 35 kr. — K ö z h a s z n ú  z s e b n a p t á r .  X IX -ik  év­folyam. Naptári részszel és sok. közhasznú tudr ivalókkal. Ára 24 kr.V i l m o s ,  m i t  k í v á n s z  k a r á c s o n y i  a j á n d é k ú l .  Egy kiegészitöszekrényt. édes anyám  l — Szám os gyerm ek, ki a kedvelt Horgonyt-Kőépitőszekrényt bírja, igy szokott felelni a fenti kérdésre. Az óvatosak rende­sen hozzá teszik m ég: »de ezen vagy azon számú kiegészitöszekrényt és a horgonygyári jelvénynyel el kell látva lennie, mert külön­ben nem vehetem  hasznát. Valóban igy szo­kott lenni, a m int a Hichter F. Ad. és társa, Récs, Nibelungengasse 4., cég csinos árjegy­zékéből láthatjuk és ennélfogva mi valam ely köépitőszekrény vevőjének szintén bizonyos óvatosságot ajánlunk. Roszantó lenne, ha az ünnepnapon győződnék meg, hogy nem a kíván t híres Horgony-Köépitöszekrényt kapta, hanem  egy kevésbé értékes u tán zást: az ünnepi öröm oda lenne ! A karácsonyi aján­dékok közt a IIorgony-Köépitószekrények az első helyet foglalják e l ; ki valam ely ism erős­nél látta az magának is vesz ilyet, a ki pedig egyet bir, az m inden évben egy vagy több kiegészitöszekróny által n agyobbitja. Ez sem m iféle más játéknál sem  lehetséges, ellen­kezőleg kivétel nélkül rövid idő alatt érték­telenek : a Horgony-Kőépitőszokrények azon­ban évek hosszú során át eltartanak és ennél­fogva a legolcsóbb játék szer.V e g y e s  h í r e k .  Szegzárd nagyközség m érnökévé Rezég Frigyes, Sto ra -Z agu ca (boszniai) községi mérnök választatott meg. — S c h e r e r  Konrád ny. tanár m eghalt Szegzárdon 62-ik évében. — G  r ü n w a 1 d

Mór faddi földbirtokos m eghalt 64-ik  évében. — S z é l i g  Ján os viszi, volt ném etladi ta­nító m eghalt 3l évi tanítóskodása után, 51 -ik évében. — R o n y h á d  - M ó r á g y  Közötti m egyei ut elkészült és átadatott a  közhasz­nálatnak. — G r o s z Xsigm ond nagykajdacsi kereskedő 2 lovát és kocsiját ellopták. A tolvajok vakm erősége annyira m ent, hogy külön visszam entek az üléskosárért és azt is elvitték. — R  e i c h Mór pincehelyi b ir­tokos m agtárát feltörték és abból 30 m m ázsa búzát elvittek.Felelős szerkesztő és laptulajdonos
F E I L E R  M I H Á L Y .M a r a d é k  s e l y e m s z ö v e t e k e t  25- j33 •/,•/. hői 50ü/n engedmenynyel az <*rpdeti I árakból szállít méter ./ámra és egész Hibákban | vám és porioinentesen Henneberg G. (cs. és ' kir. udvari szállító) Zürichben. Minták posta­fordultával. Levelek Scbweizha 10 kros bé­lyeggel küldendők.11984./91 3800Árverési hirdetmény.A pécsi kir. tvszék m int tkvi hatóság közhírré teszi, hogy K e l i n  J ,  végreh aj- tatónak D u n s t  P á lvégrehajtást szenvedő elleni 1278 frt 21 kr. tőkekövetelés és járulékai iránti végrehajtási ügyében Pécs és K .-K o z á r  határában fekvő, a pécsi 1889. sz. tjkvben felvett 211. hszsz. 845. sz. házra, a 2012. hssz. kertre 1803 frt becsárban, az 1881. évi 60. t. e. 1 öli. ér­telm ében, úgy a  K . Kozáron 231. sz, tjkvben feivett 1095. hssz. szőllönek és piucének Dunst Pált illető felére 187 frt becsárban az árverést elrendelte és hogy a fenf<»bb m eg­jelölt ingatlanok az 1 8 9 2 . é v i  j a n u á r  h ó  1 1 -ik  n a p j á n  d . e .  10  ó r a k o r  a pécsi kir. tszék árverezési szobájában és K .-K o zár- ban 1 8 9 2 . j a n u á r  h ó  12. n a p j á n  <1. e. 10 órakor K .-K o zár község házában m egtartandó nyilvános árverésen a  m egállapított kikiáltási áron alul is cladatni fognak.Árverezni szándékozók tartoznak az ingat­lanok becsárának 10*/0-á t. vagyis 180 frt 30 krt és 48 frt 70 krt készpénzben, avagy az 1881. évi L X . t. ez. 42. §-ában je lze tt áriul vám ­mal szám ított és az 1881 évi nov. hó 1-én 3333. sz. alatt kelt igazságügy m iniszteri ren­delet 8. §-ban kijelölt óvadékképes érték­papírban a kiküldött kezéhez letenni, avagy az 1881. évi 00. t. e. 170. ij-a értelm ében a bánatpénznek a bíróságnál előlegen clhclye zéséről kiállított szabályszerű elism ervényt átsxolgáltatni.A pécsi kir. tvszék m int telekkönyvi hatóság 1891. évi augusztus hó 15-én.B o g y a y  P o n g r á c  kir. tszéki biró.

Mirül fontos találmány gyengeség elles!Férfiaknak!A cs. és kir. szab. P o t e n t a t o r - r a l  gyó­gyulhatnak férfiak rög'án , tartósan és utóbajok nélkül, még oly esetekben is, hol sem m i sem h a s z n á l; még több évi gyengült v. elvesztett erő is helyreállit- tatik (külsőleg észrevehetetlen, garanti- rozott ártalm atlan, izgalom  nélküli, kel­lemes gyógym ód). Híres tanárok elism erő nyilatkozatai, legm elegebb orvosi a já n lá­sok és alaposan kigyógyultak ezernyi hálairatai érdek nélkül tan ácsolják  a cs. és kir. szab. P o t e n t a t o r  alkalm azását. Maradandó eredm ény. A küldés és cso­magolás diserétióvul. T artalom  és szár­mazás felism erhetlen D r  A l t m a u n  K á i  o l y ,  W ien , VII M ariahilferslrasse Nr. 70. Felvilágosító röpiratok kívánatra ingyen és b énn en tve küldetnek._______



■P é e s i  k i r .  t á b l a i  é r t e s í t ő
1 8 9 1 . é v i  d e c e m b e r  h ó  5 - é n .T á r g y a l á s r a  b e j e l e n t e t t  ü g y e k .I .  P o l g á r i  t a n á c s .(1 r u b e r G u s z t á v .III.935. S/.iebert N . Kum csey G y. s t 199 frt 979. B enyovszky L. s t. K adinszky V . végr.992. S z e rics  S . M iskovits S . 58 frt.998. Bölcskey G y. Lee N . 179 frt.994. B aran yam egye gyám pénzt. K ozár I. s t. 359 frt.1049. Sp itzer S . Hartm an K . végr.1120. E isinger II. /.akal G y . végr.1187. M áté I. Pakuzsi I*. igény.1188. özv. Hetesy l)-né Pandúr Zs. s t. 200 frt.1190. Xsin G . hagyatéka.1208. Gzik I-n é Pribenszky L -n é  igény.1209. Széki I. Prucker S . 150 frt.1212. Benó A . Első in. gazd. gépgyár igény.1419. S zem e s K. Kardos I. 200 frt.Z s a b o k r s z k y  F  e r e n c  z.V .1846. Sch n e id er F . Ur. Praun P». törlés.1890. Cseh F . V a jd a I. s t. birtokper.1952 8zidon ya I. Viduk A. s t. törlés.III.1771. F iiip án  I. Turk F. s t. tkv.1885. K in cstár N ém eth I. végr.1886. » »1895. B rigovácz A -n é  M aresits A. s t. tkv.1908. V in cze  .1. (-sonka M -né tkv.1904 Prescher .l-n é  Lefner I. tkv.1905. Sző kéd  község betét szerkesztése.1909. K o vá cs K a jta  .l-n é K ovács R . tk v .1907. M aum szt I. V eszi G y . tkv.1908. Sch v é d  A -n é  M ozsekhauser .1. tk v  1921. G lav an osies K. M urczi M. végr.1940. M ecskey S . Szab ó  S -n ó  tkv.T  ö 11 ö 8 s y M é l a .V .1178. L ö csi .1. Rodis .1. ingatlan .1174. V agn ovies I. özv. Ilenesey F -n é  szerz. felbont.1122. S z a la i M. S z a la i Z s. örökösödés.1224. H e lch ert .1. Gutm an A. rendes per.Ili.1827 Klum ensohein V . ifj. Lob od a .1. 117 írt.2885. G oldberger .1. N ém et I. 90 frt*4988. Tűből) K . Rreuer testv érek som . visszah.6109. Schvaí) A. özv. S ch atz R -n é .5144. D vorn ics G y . Ilaics A. som . v issza h .5146. M edved I. Jn rá sz L . 184 frt.I) r. I) & m p f S  á n d o r.III.2101. K igelm an  I. Szigethy G y . 100 frt.2102. Kónyi .1. K ó n y i F 20<» frt.2150. Sim on  .1. özv. Fisehl R -n é 52 Irt.2195. V ogler I. M arton A . 219 frt.2402. K ocsis E . Kocsis R . 150 frt.2914. N ém eth .1. Pongrácz K . 150 frt.2955. N avák T . P od oczanecz A. s t. igény. j2788. Robies Z s. Strasser Z s . 285 frt.2805. K in cstár özv. Vesel .i-n é  194 frt. *2986. W e isz  F. Ö llé T . 55 frt. i2987. L itta u e r  .1. Ö llé F . 98 frt. |8019. Sz a b ó  .1. Haberfeld F. 8) frt.8190. özv. Gondos F -n é  Sch re ib er M. som . visszah.4889. K nip per .1. H asprai .1. 400 frt. 'T o l n a i  A n t a l .  .

v.498. gróf. Schm idegg K -n é  C sap ody K. 93000 frt.. m * tóm eggond. szám adás. '3144. Zak al H . Petsitsch .1. töm eggondnoki dijak.3388. S z ira k i L . Sch va rtz  R. 1475 frt. J3380. S cb v a b a ch  Zs. G . S ch v a rtz  R. 250 Irt.3390. Sim on  .1. Sch va rtz  R. 340 frt.3487. llllm a n n  M. K. Sch va rtz  R. 250 frt.3599. ifj. V a rga G y. B ernát M -né zárlat.3989. Lehr I*. Lehr M -né s t 148 frt *

I I  P o l g á r i  t a n á c s .G r a f f K á r o l y .V .4279. M arkovics I. — Szalók 1. zárlat.III.1726. Iviagdus E . —  M alek F . 200 frt.1728. Pál M. — Bosányi F . 160 frt.1792. Am rein I. — S z e itl F. 105 frt.1794. Rohn P. — Szabó F . 57 frt.1822. Farkas V . — Neuhauer 1. 202 frt.1859. Lehner M. — Heberling F .-n é  60 frt.1857. Putterer 1. —  Neum an F. igény.1 8 58. Lazíts I). — N anaits M. 185 frt.4906. Selm bert K . —  Poros S . 25 írt.5085. Ur. Pedő P . — Szendrey G . 5 frt.K i s f a l u d y  I m r e .V.1424. Ács Z s. — Laskó község legelő illetm én y.1429. Vojvoda J .  —  V ojvoda M. örökösödés.1745. Győrfy I. — K arlsd orfer L .-n é  20 frt.1803. Bonez R . — Ronez I. örökség.1804. Püuisödi l .-n é  — Döm sődi I. s t. szerz érvényt.1805. K oráz I. s t. —  Pál A. s t. tulajdonjog.2185. Seheidl A hagy.4885. Som ogym . árvaszéke — Nagy M. gondnokság.P i 1 c h A n t a l .V .1583. Ö zv . S z ü l ! né c t. özv. Em bcrovit3 F .-n é  s t. in1892. Kis 1. —  K is G y . s t. ingatlan.2020. Gőbölös 1. —  özv. Gőbölös F .-n é  örökség.2- 36. B ib éit I — Busch P. s t. ingatlan .III.4912. Horváth P . s t. —  Tarnpek M. s t. ingatlan .5017. Xsganecz L . hagyaték.5025. Schnell A . »5028. Könczöl I. — Kis G y . hagyaték.5096 Pfeil I. s t. hagyaték.B ó c  z A l a j o s .V .895. Szorg A . —  V ásárhelyi R .- n é  in gatlan .8'.’ /. Ö zv . .lacksa F .-n é  —  M olnár M. ingatlan .898. Makai P. — Farkas K. in gatlan  KXX). Mózsi G y . —  M ózsi M. 905 frt.1063. Zalam egve árv . —  S z ita  G . 676 frt.10o4. K vakán  I. — V ulyek I. s t. ingatlan .11. B ü n t e t ő  t a n á c s .B a l o g h  K á r o l y .V .Jö ve d ék i ügyek.1542. Tadits M.1826. Ö zv. M észáros M -n é.1840. K álm án  I.1841. Rosenberg K.1843. Gom bos 1.1133. Horváth P. s t. súlyos t. sért.1136. H orváth A. s t. m agzatelhajtás.1140. Piró I .  sikkasztás.1163. Trautm an I. sikkasztás.1259. Lobi I. becsületsértés.2209. Sim on  P. gyilkosság.2372 D obszai I. csalás.2378. Erdősi I. okiratham isitás.2342. Farkas István S . szándékos em berölés.2379. Gergó I. lopásP u l c z  I m r e .V .571. Ács 1). okirat ham isítás.1329. Bálint M. csalás stb.
595. Xundán S . lopás III.



599. tiergela liy . s t. vagyon rongálás.612. Nem es F . lopás.616. Kovács I. könnyű testi sértés.623. Dukaiz ti. lopás.631. Pesits I.-n é  rágalm azás.D r . L u k á c s  A d o l f .V .1469. K ovács I. becs. sért1470. Volslegel K . becsületsértés.1508. Brukner H. könnyű t. sért.1514. Kis .1. s t. lopás.1516. Herm án F . súlyos testi sértés.1537. Frank .1. s társa becsületsértés.1615. R óth  I. tulajd. ell. kihágás.1616. Farkas I. testi épség elleni kihágás.1630. Sternát F . hatóság elleni erőszak.1631. H encsei F .-n é  becsületsért.1641. Tóth L . súlyos testi sért.1651. Csapó .1. könnyű testi sért.1667. Ifjú Harsányi F . súlyos testi sértés.1757. V eisin ger .1. tűzvész okozás. E l i n t é z e t tH e l y b e n h a g y v a :1103. H arka M .-né Rapp F .-n é  örökrész.1122. Pukli A . R iegl A . 230 frt.1124. Froszt A. Riegl A. 499 frt.1145. Patkó K. Molnár L . örökösödés.2943. Hegedűs K. Rrunner F . 168 frt.3759. Popper M. V astag .1. csödnyitás.1765. K incstár Kutnyák .1. tkv.1766. K incstár .lum brovics K  tkv.1769. K ralics M. Levacsics T . végr.1772. V ukovics F . Vukovics I végr.1851. Rodor M. tkv.1826. Tóth G y . Ram uth A. 150 frt.3231. Kohlberg .1. dr Cholnoky S . panasz.3367. Engel P . S . Tury P, panasz.3592, Herrm ann S . 0, Armuth A. A . 205 frt.3699. Láng .1. Meder .I.-né zárlat.1176. T ál lián Nád J .  ingatlan.1180. Döme P .-n é  özv. Pücsök M .-né örökség.1813. M argit J .  özvegy Czakó I.-n é ingatlan .853. N ém eth I. Szigethy L. 30 frt.858. Kapitány A. Rugyik .1. s t. ingatlan.859. Nagy .1. neje Reröcz .1. ingatlan.860. K atnim  S . s t. lbisits F. s t. 1510 frt.887. Ochs .I.-né ifj, Ring .1 -né igény889. Ö zv . Kuti F .-n é  Rege F .-n é  160 frt 903. Pichler A. Müller K . 300 frt.927. Gondos F. Krausz S . végr.956. Fehér T . Mohai S . váló.957. Sán dor .1. Rárdos J .  váló .5039. Poor S . Tolly F , ingóság.M e g v á l t o z t a t v a :1786. Petrics G y . s neje Preszburger .I.-né törlés.2802. Lauli F. Holcsa F. 285 frt.1775. Rosenthal R. Zeitvogel F. tkv.1776. Első m agyar gazd. gépgyár Láng C y . tkv.1869. Ö zv . ó s z  .I.-né Törjék A. végr.1950. Sillay  .1. Haberényi P. váltó .1021. Ö zv . M üller A. özv. Decker .I.-né szerz. érvényt. 1735. Szen csár .1. Szen csár M. örökség.E  l i  n t é z e t tH e l y b e n h a g y v a :1128. Tom pa J .  gyerm ekölés.2012. R arics G y . szánd, em berölés.M e g v á l t ó  z t a t v a :1448. K osacsev S . halált okozott testi sért.R é s z b e n  m e g v á l t o z t a t v a :2262. Morony .1. s t. lopás.

III.1569. Dezső I. becsületsértés.1585. Dór F . súlyos testi sértés.R a b i c s  M i h á l y .V .1543. F ab i .1. jogtalan  elsajátítás.1581. Hahn .1. gondatlanságból okozott súlyos testi sértés. 2359. K eszler M. csalás.2472. Klein A. sikkasztás.111.1475. Scheubuschek F. rágalrn.1476. Nagy G . s t. súlyos t. sértés.1529. Kis I. s t. lopás.1530. Nyirö M. közcsend elleni kihágás.1547. W ielan d I). s t. testi épség ell. kihágás.1565. K . Sípos I. sikkasztás.1567. Lengyel L . könnyű testi sértés.1 1570. Frank I. s t. súlyos testi sért.| 1590. Sám son 1. lopás.2386. M ikolin F . súlyos t. sértés.I 2482. Pazm án F . becsületsértés.p o l g á r i  ü g y e k .1812 M arkovics I. Szalók I. ingatlan.904. Zam bó .1. s t. Győré P. 485 frt,931. Kis .1. s t. Kuti R . végr.R é s z b e n  m e g v á l t o z t a t v a .2713. Krausz S . Ronó .1. 352 frt.1817. Kohn F . Szab ó  .1. végr.1349. V arasanecz K .-n é  Dom inik Gy. ingatlan 1395. Gáspár Gy. s t. özv. G áspár P .-n é  örökjog.1727. Szárú M. Rojam in K. birtokper.870. Rosnyák .1. V e isz  M. 74 frt.R e n d e l v é n y i l e g :1736. Fii ipán .1. Ivám csics .1. törlés.2803. Lauli F . Holcsa F . 150 Irt.1767. Rernyák K. Kozák I. végr.1773. M ohácsi takarék. D óczi I. tkv.1778. Petrovics .1. s t. P etrovics F .-n é  tkv.1842. Rozzaug A. özv. Kiss J .-n é  végr.2656. Pad veczan ecz M. P ad veczan ecz R. 129 frt.2940. llofm an .1. (irad F. 51 frt.4972. M ajor 1*. Sü lé P. som. visszah.1816. Sim on  .1. ilj . Engel A tkv.1811. Schnell R. Schnell R. örökösödés.831. Parragh 1). Halász I. s t. ingatlun.911. ltj. Ralogh .1. Turony község végr.F e l o l d v a :395. Halászi I. Varasdi S . szám adás.1740. Ö zv . Dobosllv V .-n é  Doboslfv G y , 157 frt.1839. Hornung .1. V eber M. tkv.1026. Ronenberger .1. Hirt E. s t. ingatlan .915. Kis Pál F .-n é  G a ál .1. 200 frt.| 2570. Planovits A. Oszoly K . igény,j M e g s e m m i s í t v e1770. Knezics G y . H encsey A. végr.1818. Strausz A. .1. Á cs M. végr.I 5027. Stein er testvérek Schw artz .1. végrV i s s z a u t a s í t v a :3600. Stern K . VVeisz R . csödügy.. R é s z b e n  h e l y b e n h a g y v a ,  r é s z b e n  m e g s e m m i s í t v e  ! 902. Ö zv. Reckt H -né lie ck t R. s. t. 200 frt.b ü n t e t ő  ü g y  e k .i 2271. Nyúl G y . s t. szánd’ em ber ólés.2305. Heinem an .1. em ber öles.1445. Melkai A s neje sikkasztás.F e l o l d v a :j 1085. Schefíer F . s t. m agzat elhajtás.1961. Feiler l-n é uzsora.V i s s z a u t a s í t v a :2214. Németh .1. becsületsértés.
Q TJM M I-különlegességek, kitűnő francia gyártmányo tucatja 1, 2, 3, 4, 5, 6, 7 és 8 frt. Preservativok hölgyek részére darabja 2 frt és 2 frt 50 kr. Felkötök stb. stb. Igen használható m in ta - g y ü j  tö m é n y (All 25 drbból) 5 frt. T e lje s e n  m e g b íz h a tó  szállítás.TP.-g jT ^ -’ T . s p e c i a l i s t aBécs, IV. Margarethenstrassc No. 4<>.Á r je g y z é k e k  In g y e n , fr a n co  és t it o k t a r ­tá s  m e lle tt.

C su z . k ö s z v é n y , t a g s z a g g a t á s , fe jfá já s , o s lp ö fá jd a lo m , h á tfá jd a lo mstb.ellen le g jo b b  b e d ó rz s ö lé s  a l l ic h te r - f é le

Horgony-Priin-ExpelierTöbb mint 20 év óta a legtöbb csa­ládban ismerős mint fájdalomenyhitö szer és majdnem minden gyógyszertárban kap­ható 40 és 70 krért. Minthogy utánzások léteznek, ennélfogva mindig határozottan„Horgony - Paln - Expeller'*kérendő. 3789

N A C H  A M E R IK A ,k  - F a h r k a r t e nM  dtr. ■ — Kiederlándisch Amerikamschen 
j  DanipfachlfTfahrts Gesellschaft.

K o lo w r a t r m g  9  \  \  /  T I '  T\. TIV W .;.,. . ... u  W  1 L JN
P ru s p e c te  u. A u s k ü n fte  p ro m te s t u. u n e n tg e lt l lo l

Kürteste, achne/lsto und bi/ligste Reise



421. szám. 1891. 3802Árverési hirdetmény.Alulirt kiküldött végrehajtó az 1881. évi LX . t. ez. 101. $j*a értelmében ezennel közhírré teszi, hogy a pécsi kir. járásbíróság 1048 Hí), számú végzése által Eck János és neje végrehajtatok javáraU l r i c h  K e r e s z t é l yrácpetrei lakos ellen 487 frt50 kr töke, ennek 1885 évi szeptember 20. napjától számítandó 6°„  kamatai és eddig összesen 78frt80 kr perköltség követelés erejéig el­rendelt biztosítási végrehajtás alkalmával biróilag le­foglalt és 049 frt 42 krra becsült 2 drb ló, 1 csikó. 2 kocsi, 1 drb cséplőgép fele. 1 drb vetőgép fele. 1 drb daráló fele, 4 drb kád. hordók s 1 drb présből álló ingóságok nyilvános árverés utján eladatnak.Mely árverésnek 17138/1891. sz. kiküldést ren­delő végzés folytán a helyszínén, vagyis R á c  z- P e t r á n  leendő eszközlésére 1891.év decem­ber hó 19-ik napjának délelőtt 9 órája határ­időül kitüzetik és ahoz a venni szándékozók ezennel oly megjegyzéssel hivatnak meg, hogy az érin­tett ingóságok ezen árverésen az 1881. évi L X . t ez. 107. g-a értelmében a legtöbbet ígérőnek becsáron alul is eladatni fognak.Az elárverezendő ingóságok vételára az 1881. évi L X . t. ez. 108. §-ában megállapított feltételek sze­rint lesz kifizetendő.Kelt Pécsett, napján. 1891. évi december hó 2-ikF o n y ó  Is tv á nkir. bírósági végrehajtó.
V a l ó d i

A klosterneuburgi cs. kir. borvogykisérleti állom ás tanúsága szerint
igen jó, valódi malagaborm int kitűnő erősítő szer gyöngclkcdők, betegek, 
betegségükbe visszaesők ésgyermekek stb. szám ára ; 
vérszegénység és gyomorbajok ellen a legkitűnőbb hatású 1, és literes eredeti üvegekben és törvényesen engedélyezett védjegye alattV I  N  A  D Ó Rspanyol bornagykereskedésnek 
Bécsben. Hamburgban.Orvosi m alaga fehér; továbbá legfinom abb 
külföldi borok eredeti palackokban és eredeti árakon kaphatók Pécsett: Zsiga László gyógy- szertárában, Kacskovics Jen ő  kereskedésében ; Henczenleitner Sándor cukrásznál. Sattler Jó z se f vendéglősnél. Iledő Károly, K ibay Fe­renc. és SchalTer 1. Iléla kávéházában. Sziget­
váron: Salam on Gyula gyógyszertárában és Antal Lajos cukrásznál.Tessék ügyelni a »VINAl)OK« jelzésre és a törvényesen bejegyzett védjegyre, mert csak akkor lehet kezeskedni teljes jóságért és valódiságért. 2572

A nagy Krach!M ew -Y o rk  és L o n d o n  nem hagyták az európai szárazföldet sem érintetlenül és egy nagy ezüstáru gyár indíttatva érezte magát, hogy egész készletét csekély^ munkadijért elajándékozza.Fölhatalmazásom van ez elhatározás keresztül­vitelére. Ajándékba adoktehát mindenkinek, le g y e n  g a z d a g  v a g y  s ze g é n y ,a következő tárgyakat csupa..6 f r t 60 krórt, és pedig: ® db legfinomabb asztali kés, valódi angol pengével,n "  *»-**.v«*i* "i'.a, v műül pel'”  db amerikai patent eziistvilla egy darabból,ö db amerikai patent ezüst evőkanál.
12 db amerikai patent ezüst kávéskanál.
1 db amerikai patent ezüst leveses kanál,
1 db amerikai patent ezüst tejmerő,(> db angol Victoria-tálcaalja,
2 db hatásos asztali gyertyatarló,
1 db tea-főző,
1 dbjegfinomabb cukorhintő,42 db ös.- zesen.Mind ez elősorolt Í2 tárgy előbb 40 frtnál többe került és most 6 fr t  60 k r  legcsekélyebb árért kap­hatók Az amerikai patent ezüst egészen fehér érc, mely ezüst színét 25 évig megtartja, miről jótállás adatik. A legjobb bizonyíték arra. hogy e hirdetésnem szédelgés,az, hory ezennel nyilvánosan kötelezem magamat, hogy mindenkinek, kinek az áru nem tetszik, a pénzt minden vonakodás nélkül viszaíizetem. épen azért senki ne mulassza el a kedvező alkalmat e d ísz- g a r n itú r a  beszerzésére.Szétküldés csak utánvét mellett vagy a pénz előleges beküldése esetén.Különösen figyelembe ajánltatik az ehez való t is z t itó  p o r, egy doboz használati uta* itással 15krPerlberg P. bizományi üzleteaz egyesült amerikai patent ezüstáru gyárna S é c s , I I .  R cm b ra n d stra s se  33.K iv o n a t  a  k ö szö n ő  ira to k b ó l :Küldeményét megkaptam és azzal teljesen meg vagyok elégedve; kérek még egyszer ugyanabból; valamint a kővetkezőkből is :Oberi dorf, 18. 11. 1«91. STF.LZF.R TERÉZ.Miután a megrendelt garnitúrával meg vagyok elégedve, megrendelem mégegyszer a következőket.Szt.-Ulrich (Tirol), 1. X . 1891,SANTIFALLER ANTAL szobrász.

A  n a g y k ö z ö n s é g e t  é r t e s i t e m .  h o g y  
karácsonyi « uj éviú j d o n s á g a i m  a  l e g n a ­g y o b b  v á l a s z t é k b a n  m e g é r k e z t e k ,  m e l y e k  m e g t e k i n t é s é t  e z e n n e l  t i s z t e l e t t e l  k é r e m

Schcnwaid Imre,

14575. sz 891. 3793

Árverési hirdetmény.A pécsi kir. törvényszék m int tkvi h a­tóság közhírré teszi, hogy a  . .P é c s i  k ö l ­c s ö n ö s  s e g é l y z ö - e g y l e t “  végrehajtatónak ö z e .  H e t i n á c z  A n d r á s n é  s z ü l .  K a s z a -  p o v i t s  A n n avégrehajtást szenvedett elleni 50 frt tőke­követelés és járulékai iránti végrehajtási ügyében a pécsi kir. tvszék területén levő Pécsett fekvő a pécsi 974. sz. tjkvben fel­vett 1469, 1469 a . hszsz. 424. sz. házra 1800 frt becsárban az árverést elrendelte s hogy a  fentebb m egjelölt ingatlan az 1892. évi j a n u á r  h ó  2 5 - i k  n a p j á n  d. e. 10 órakor a pécsi kir. tszék árverezési szobájában megtartandó nyilvános árverésen a  meg­állapított kikiáltási áron alul is eladatni fog.Á rverezni szándékozók tartoznak az ingatlan becsárának 10°/o-át, vagyis 180 fo­rint — krt készpénzben, avagy az 1881. évi 60. t. ez. 42. §-ában jelze tt árfo­lyam m al szám ított és az 1881. novem ber hó 1-én 3333. sz. a. kelt igazságügym inisteri rendelet 8. §-ban kijelölt óvadékképes érték­papírban a kiküldött kezéhez letenni, avagy az 1881. 60. t. c. 170. §-a  értelm ében a bánatpénznek a  bíróságnál előleges elhelye­zéséről kiállított szabályszerű elism ervényt átszolgáltatni.A pécsi kir. törvényszék m int tkvi hatóságnál 1891. évi október hó 17-ik napján. L u k r i t s I s t v á n  kir. törvszéki biró.
45 év éta hírneves különlegességek,

AppAnatherin-szájvize50,1frt,1.40
l V I  L a legjobb ezájtisztitó ezer minden fog- ée 
1 „  . .  száj baj ellen.

f t P  pAnathenn-togpasztája, 70 kr.
I “  »  fogak tisztítására és a fogbus erősítésre

i AppAromatikus fogpasztája 35 kr.V l 1 1 a legjobb íogtisztitó szer.
f | p p  fogpora 63 kr.V X  1 a fogakat hófehérré teszi.
n n a fo g tö m ő ie , i "
1 / 1  1  “ elyíyel mindenkiE  sze re k et szám os o rv o s i kitűnőség; v iz s g á lt a  meg; és a já n lja .Kaphatók: Pécsett minden gyógyszertárban, A l t  és B ö h m , P a o h e r  E d e , Lá n g; H . és fia , R e in fe ld  A .,  P fe ffe rm a n n  és S o h ö n , R a a b  G á b o r  üzletében, valamint M ag;yarország;on  minden gyógyszertárban illatszerésznél, droguistánál és finomabb üzletben és

JD x . P O P P  T . G r.cs. és k. és görög kir. udv. fogorvos és udvari szál­lítónál Bécs, I., Bognergasse 2. 8460
s m S m p l  p l

I t t
i
i á

| z M T  Alkalmas karácsonyi és újévi ajándékoké "WH_____________

B é c s i  f é r f i  r n h i c s a r i t i k  P é c s e t t ,
a központi takarékpénztár épületében.E Í S Ő

N em  tetsző ruhák készséggel visszafogadtatnak. R uha m érték szerint 
ágjl Becsben gyorsan lesz elkészítve.
^  Szives látogatást k'T

S C I  I > 1  I  f Z  S O M A  férfiruha-csarnoka.

[3786 Sxabott árak, melyek minden ruhadarabon láthatók.

____________ ___ _ r n m m m  i m m m w m x m
i S Í f í X é k i



i o a a f e s '  ■L. A B  D A G
és vcrtisztitók. Egy gyógyszer som kedvezőbb és amellett epészen ária ..

s x é k r e k e d é s e h e ta legtöbb betegségeknek e biztos forrásait olvasni cukrozott alakju még a gyermekek is szívesen veszik. Ezen labdacsok rtr P ith a tanácsostól igen megtisztelő bizonyítvánnyal lettek kitünte'\<Egy la labdacsot tartalmazó doboz 15 kr. egy lierper ÍH dob<- labdacsj ára csak 1 frt o.Ó v á s! Minden d boz a melyen a cég gyógy: zertár »zum heil. I .<•« nem áll és hátsó oldalán védjegyünket nem hordja. hamisitvá’A . hm í ,  • ^ -cf. ./ megvételétől a közönség óvalik. Igazán f
r fjM A Z iM tJn tfa *  ..  • V< I' l'. fv !,«• le s ,*  K M-Ilil.ltSTeusteln-bdacsókát kellboritékbanés has ználati t.Hauptriederlagc , W iei Inerstadt, Eckeder Piai ken ti. Apotbeke S. Sipőcz. F.,. Zsiga u ll.iuptniedcrlage n Fünfkirchonnherzigen. in B .-Sellye K Ewira

* ± ± ± £ :

M elyik lapra fizessünk
WBf-iUrc • ---- ■■■■ ■ ■1 ■ ■ ■■ 7- -Gazdag tartalm ánál,,nagy terjedelm énél fogva ajegolcsöbb m agyar lap az

a m ely az uj évvel im m ár 25-ik évfolyam ába lépett. Ez a ma* gyár olvasó közönség lapja. Hiteles forrásokból származó érte­süléseinek gyorsasága, alapossága, és sokasága, rovatainak vál­tozatossága. kitűnősége, a  különböző olvasmányok gazdag tár­háza tették az * Egyetértés <■ -t népszerűvé. Az o r s z á g g y ű lé s i  t á r g y a l á s o k r ó l  a legrészletesebb s e mellett tárgyilagos hű tudósítást egyedül az ‘ Egyetértést közöl G a z d a s á g i  r o v a t a  elismert régi tekintélynek örvend. A magyar k e r e s k e d ő  s g a z d a k ö z ö n s é g  nem szorul többé idegen nyelvű lapra, mert az »Egyetértés* k e r e s k e d e lm i s  t ő z s d e i  t u d ó s í t á s a in a k  bőségével s alaposságával m a már nem versenyezhet más lap. A k e r e s k e d ő ,  a z  ip a r o s  s a  m e z ő g a z d a  megtalálja mindazt az »Egyetértés--ben, a  m ire szüksége van. Változatosan szer­kesztett tárcájában a n n y i  r é g i  o lv a s m á n y t  a d , m in t  e g y  l a p  s e m . Két-három  regényt közöl egyszerre, úgy hogy egy év alatt 30—40 kötetnyi regényt, részint eredetit, 'észint külföldi legjelesebb termékeket jó  m agyarsága fordításban kapnak az ‘ Egyetértés* olvasói. A ki olvasni valót keres és a v i l á g  f o ­l y á s á r ó l  g y o r s a n  é s  h ir t e le n  a k a r  é r t e s ü ln i , fizessen elő az ‘ Egyetértés'-re, melynek előfizetési ára egy hóra 1 frt 80 kr., negyedévre 5 frt s egy évre 20 frt Az előfizetési pénzek az ..Egyetértés* kiadóhivatalában küldendők. Mutatványszámot a kiadóhivatal kívánatra egy hétig ingyen és bőrmentve küld.

előj?

5*
f♦

E d d i g ;  l ' l f i i l h i i í i l l i i i h á . a n  !
MAAGER VíLMOS-féle valódi tisztított

M A A G E R  VILM OS-tól B E CSB E N .Az első orvosi tekintélyek által megvizsgáltatott és k ö n n y ű  e m é s z t h e t ő s é g é n é l  fogva gyerm ekek­nek is különösen ajánltatik és rendeltetik mindama eseteknél,?! m elyeknél az orvos az e g é s z  t e s t i  s z e r v e z e t ,  k ü l ö n ö s e n  a  m e l l -  é s  t ü d ő  e r ő d í t é s é t , a  t e s t  s ú l y á n a k  g y a r a p o d á s á t ,  a  n e d v e k  j a v í t á s á t ,  v a l a m i n t  á l t a l á b a n  a  v é r  t i s z t í t á s á t  e l  a k a r j a  é r n i .Egy üveg ára 1 frt és kapható a gyári raktárban Mécsben, 3., am Heumarkt 3 ., valam int az osztrák-m agyar m onarchia legtöbb gyógyszertárában.P É C S E T I': Sipőcz István. Zsiga László, ifj. Erreth János és az lrgalmasok gyógyszertárában, Koeh Vilm os, Spitzer S á n ­dor fia és Koszi Ján o s kereskedésében. 3725
K ö r r e j t é l y .  Érdekes nélkiilózhetlen já ­ték a hosszú téli estékre. A körrejtély csak akkor valódi, ha a gyári jelvénynyel, a _________ Horgonynyal el v a n látva.Ezer meg ezer szülő diesérőleg elis­merte a hiresH o r g o n y - K ö é p it ö s z c k r é n y e knagy nevelési értékét; jobb játék nem lé­tezik gyermekek és felnőttek szám ára! Készleten bbet ezekről, valam int a Kör- rejtélyröl • képes árjegyzékünkben találni, m elyet m inden szülőnek meg kellene rendelni hogy kellő időben gyermekeik szám ára igazán alkalmas karácsonyi ajándékot kiválaszt­hatnak és m egrendelhetnek Az árjegyzékek ingyen és bérm entesen küldetnek szét.— Minden kőépitőszekrény a Horgony* jelvény nél­kül közönséges és kiegészítésre nem alkalm as utánzások, ennélfogva m i n d i g  R ic h t e r - f é le  H o r g o n y - K ő é p it ó s z e k r é n y  k é r e n d ő , és csak ilyen fogadandó el. — Minden finom jatékszerkereskedésben 35 krtól 5 írtig és feljebb kaphatók. 

fíichter F. Ad. és társa első oszt. m a ^ y . cs Ó3 kir. szab . koópitöszekrénygyár 8écs, I. Nibelungengasse 4. Öltén, Rotterdam, London, E. C., New York 310 Broadway. •K

rizs-íéDykeméiiyitőmelynek egy háztartásiján sem szabad hiányoznia.A  legjobb, legczélszerübb f é n y -k e m e n ^ í t ö ,  “’W  mely a fehérneműnek nagyszert fényt és simaságot kölcsönöz.
Kapható minden füszerkeres- 3736 kedésben.
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Felhívás! óo  ©A  „Pécsi kölcsönös ■segélyző - egylet“ 0©helybenhagyott alapszabályainak értelmében 6-tól 6 évig©  S ta rtó  évtársulatokból alakulván, hogy a kitűzött .szép c é l- S  , .  n.ik megfclelőlvg szakadatlanul fennálhasson minden év .í © kezdetévei uj társulatoknak alakulása szükséges. 0  © Minthogy azonban egy-egy e\társulat megalakulásához© ©legalább 200 törzsbetét aláírása kívántatik annálfogva a l  S jö v ő  évi tár sulat megalakulhatósa végett a mai naptól kezdve © 

0  az aláírási ív a társulat helyiségeiben Pécsett, %
0  Király-utca 23. sz. alatt, az egylet saját házá-Q©bán -  nyitva álland. 0Mindazok tehát, kik az uj társulatba belépni és az©1 egylet közhaszna célját hozzájáralásukkal támogatni szán- T  dékoznak, ezzel tisztelettel felhivatnak, miszerint 1892.□  évi január 16-ig a kijelölt helyen 1 i szlet után 1 frt j | heiratási dij letétele mellett a délelőtti hivatalos órákban I©jelentkezni szíveskedjenek, a hol kiviínalra az alapszabályok * ©is megksphatók.© Tudomásra hozatik egyúttal, hogy az igazgatóság 1888. x  © évi november lió 9-én hozott határozata folytán a társa-© ©latok tiirzsheletei ,i heir.i-i dijon kiviil 6 évi időtartamra ,') © részletenkint járó 156 frt helyett 138 írttal egy- © x  szerre is lefízethetők.
0  Egyébiránt bármely felvilágosítással az igazgatóság© ©mindenkor készséggel szolgál. 8795©© Kelt Pécsett, 1891. évi november hó 26-án tartott© ©  igazgatósági ülésből. ©Y* Kindl József vezérigazgató. OT 1 - C © ® © © 0 © 0 © © 0  -  □ - □ - © © © © o © 0 © © ( i ) O  -  □Lyceumi nyomda (Feiíer Miháiy) i'érsett 1891.


